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Ritmo Revertido

Mantenga el brillo vivo

Disfrute de nuevas actividades y de Night Light Fun en Ritmo Revertido — un nuevo

giro en Ritmo en el Rio, el evento sin residuos mas distintivo de Longmont.

Venga a celebrar el ambiente, la comunidad, arte y musica durante el NUEVO

OD tbe horario: 5a 10 pm el Viernes y Sdbado para aprovechar las tardes frescas de
Ive r Colorado. Luces negras a través del evento con fluorescencia de vestuario blanco.
pA0) [ Lo sobresalientes del Viernes en el escenario Grove incluye Delilah’s Revenge

. (5 pm) Boogie Machine (6:15 pm) y Funkiphino (8 pm). Los invitados de la noche

aly 8th &9th R ° del Sdbado incluyen Last Men on Earth (6 pm), Intuit (6:45 pm) y White Water

5:00-10:00pm Ramble (8 pm). El escenario Sunset presentara Syrup, Something Underground,

Post Paradise, Brent Cowles, The Reminders, y the Burroughs a través del fin de

semana.

Cree su propio arte ya sea con Home Depot para los visitantes mas jévenes

con Dizzy’s Play Place, o en Craft & Sip para los adolescentes y adultos; juegue

en las estructuras inflables en The Play Place auspiciado por Dizzy’s Fun Center;

reme o escale en Outdoor Adventure Land; y disfrute de gran comida, refrescos y

diversién para los nifios de todas las edades.

Estacionamiento gratis y servicio de buses estan disponibles en Boulder County

Fairgrounds. Visite LongmontColorado.gov/ROTR o llame al 303-651-8404 por

mas informacidn y un programa completo.

El brillo de la via verde: Carrera de 5K en Roger’s River
Junto con el tema del nuevo Ritmo Revertido, ila Carrera 5K Roger’s River ha sido
o cambiada para que usted brille! Intégrese a las 7:30 pm el Viernes 8 de Julio, en su
ROGER’S~GROVE glow y vestuario de fiesta para la carrera, caminata o danza en 5K, jhasta el GLOW
Lor)gn)ont CO After Party! Los precios de inscripcién temprana son $17 adultos y $15 jévenes
de 14 y menores y adultos mayores de 60. Los precios para la carrera aumentan
S5 dependiendo del espacio disponible. Por detalles y para inscribirse, visite
LongmontColorado.gov/ROTR o llame al 303-651-8406.
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iPronto nuevo sistema de pago de facturas de utilidades!

La ciudad de Longmont implementara un nuevo sistema de pago de facturas de
utilidades a fines de este afio. El nuevo sistema administrado por Paymentus, proveera
varias convenientes nuevas formas de administrar sus cuentas de utilidades y para
hacer pagos en linea.

Si usted desea tomar ventaja de esta funcién de pago automatico usted debe inscribir su
pago en el nuevo método del sistema por adelantado. Si usted ya ha establecido un pago
recurrente de tarjeta de crédito, usted debera reconfirmar sus detalles.

Para seguir el progreso del nuevo sistema, obtenga detalles de cémo y cuando inscribir

Lee usted espaiiol? Para recibir City Line su pago automatico, y para reconfirmar los detalles de pago existentes, visite
en espanol, llame al 303-651-8601. bit.ly/LongmontUtilityBillPay.
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UN MENSAJE DEL Alcalde Coombs

Rigurosas regulaciones en petroleo

y gas protegen a los residentes

A pesar de la decisién de la Corte Suprema de Colorado de anular la prohibicién de
perforacién (fracking), las regulaciones de petrdleo y gas aprobadas por el Concilio de
la Ciudad de Longmont en el 2012, permanecen vigentes.

En aquel momento, después de mucho debate, Longmont aseguré importantes
protecciones para la comunidad que protegeran la salud y seguridad de nuestros

residentes.

Las regulaciones generalmente restringen nuevas operaciones de superficie para
el petrdleo y gas en dreas zonificadas residencial, requieren la divulgacién de los
quimicos usados en la perforacién a los primeros auxilios de la ciudad, establecen
reglas de monitoreo de aguas subterrdneas, y limitan los ruidos y visuales molestas,
entre otras cosas. Las regulaciones también requieren a la industria incorporar las
mejores précticas de administracion usadas a través del estado en sus operaciones en

Longmont.

Como usted puede recordar, el Estado de Colorado y la Asociacién de Petréleo
y Gas de Colorado demandaron a Longmont sobre estas restricciones, pero ellos
voluntariamente desestimaron la demanda en Octubre del 2014, acordando nunca
mds demandar a la Ciudad para desafiar estar regulaciones, y las regulaciones

permanecen vigentes.

Cuando los residentes de Longmont votaron para imponer la prohibicién de
perforaciones en el 2012, nosotros sabfamos que la Ciudad podia ser demandada,
pero el concilio también sabia que esta no tenia una obligacién de pelear esa batalla.
Longmont puede tener su cabeza en alto conociendo que nuestro equipo legal
puso un excelente caso e hizo los argumentos legales correctos. Yo he estado muy
complacido con nuestra vigorosa defensa del capitulo de Longmont de acuerdo con el

deseo de las personas.

Y nosotros debemos estar orgullosos de las regulaciones de petréleo y gas que
tenemos en vigencia. Aunque no perfectas, nosotros creemos que estas reglas resistirdn
cualquier desafio. Nosotros continuaremos protegiendo la salud y bienestar de los
residentes de Longmont y pelearemos por el derecho de controlar nuestro destino.

CONCILIO DE LA
CIUDAD DE LONGMONT

De pie, de izquierda a derecha, Alcalde
Subrogante Brian Bagley, Joan Peck, Jeff
Moore, Gabe Santos. Sentados, Bonnie Finley, EDITOR DE CITY LINE: Rigo Leal

Alcalde Dennis Coombs, Polly Christensen
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DISTRITO 2: Jeff Moore
303-774-3617, jeff.moore@LongmontColorado.gov
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EN GENERAL: Gabe Santos
303-774-3615, gabe.santos@LongmontColorado.gov

EN GENERAL: Polly Christensen
720-774-3618, polly.christensen@LongmontColorado.gov

EN GENERAL: Joan Peck
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Encuentre agendas de las juntas del Concilio de la Ciudad
en LongmontColorado.gov/city_council

ADMINISTRADOR DE LA CIUDAD: Harold Dominguez
303-651-8601, harold.dominguez@LongmontColorado.gov

303-651-8601, rigo.leal@LongmontColorado.gov

Galendario de

Feriados

El gobierno de la Ciudad de Longmont
observa el Dia de la Independencia
como feriado el LUNES 4 DE JULIO. Estas
instalaciones estaran CERRADAS:

Centro Civico | Centro de Servicios de
Desarrollo | Centro de Servicios |
Museo de Longmont | Biblioteca Publica
de Longmont | Centro de Adultos
Mayores de Longmont | Centro de
Jovenes de Longmont | Alberca
Centennial | Edificio St. Vrain Memorial |
Centro de Derivacion de Desechos

Estas instalaciones estaran ABIERTAS:

Centro de Recreacién - 10 am a 4 pm

Alberca de Actividades Roosevelt - 10 am
adpm

Alberca de Actividades Kanemoto - 10 am
a5pm

Alberca Sunset -9 a 10 am por natacion
de vueltas, 10 am a 5 pm natacién
abierta; especial de feriado AquaZumba
clase alas 9 am.

No habra recoleccién de basura y reciclaje
en el feriado. La basura y el reciclaje seran
recolectados un dia después de lo usual
durante la semana.

Conwerse con sus
representantes en

e con el
Caf.l.

En café con el Concilio usted puede
conversar con dos miembros del
concilio sobre cualquier tema de su
eleccion, y iEl café es por nuestra
cuenta!

Este mes, Café con el Concilio se
llevara a cabo de 9 a 10 am el Sabado
25 de Junio, en Ute Creek Golf
Course, 2000 Ute Creek Drive.
Concejales Christensen y Finley estdn
programados para asistir.

El siguiente mes, Café con el Concilio
serd Sabado 23 de Julio en La Vita Bella,
475 Calle Main.

Por informaci6n acerca de las juntas
del concilio de la ciudad y agendas,
visite LongmontColorado.gov/city _
council o llame al 303-651-8649.

www.LongmontColorado.gov
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La lucha contra

El clima calido hace aparecer baches que
fueron creados a través de los ciclos de
congelacion y descongelacion del invierno.
Cada primavera, nuestras dotaciones de
mantencién de caminos comienzan a trabajar
para llenar los baches. Nuestra estrategia es
comenzar con los caminos con mas tréfico

y entonces progresar a las calles laterales y
vecindarios.

jUsted puede ayudar!
El personal de mantencion de la ciudad
inspecciona rutinariamente los caminos
principales y calles conectoras, monitoredn-
dolas por muchas condiciones, incluyendo el
desarrollo de baches. Si usted se da cuenta
que un bache se esta formando en una calle
en Longmont, usted puede informarlo en dos
formas:
1. Envie una Solicitud de Reparacion de Calle
en ServiceWorks.LongmontColorado.gov
2. Llame al 303-774-4446.
Por ultimo, teniendo cuidado de los baches
es la mejor forma de prolongar la vida util
de las calles y reducen los costos de futuras
mantenciones y rehabilitaciones. Con cooper-
acion a nivel de la ciudad, nosotros podemos
luchar contra los baches y trabajar juntos para
mantener nuestras calles bien mantenidas.

Planeando para
sostenibilidad

La Ciudad de Longmont ha estado
actualizando el Plan de Sostenibilidad de
la Ciudad. El plan apoya los principios de
guia de Visién de Longmont mientras

se enfoca en el periodo de tiempo de

10 afios, en el cual el avance por equidad
social, administraciéon ambiental, y
vitalidad econémica para todos los
residentes de Longmont. El plan usa un
enfoque integrado y relacional para
identificar objetivos, metas, lineas de
tiempo y actividades, en 10 areas
principales, incluyendo Construir
Ambiente, Ambientes Naturales, Calidad
de Aire, Comunidad, Sistema de
Alimentos, Vitalidad Econdmica,
Transportacién, Aguas, y Desechos.

Por mas informacion visite
LongmontColorado.gov/sustainability.
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Manténgase a salvo contra el virus West Nile

Y no pierda notificaciones de fumigaciones para mosquitos

El Plan de Control de Mosquitos de la Ciudad es un programa multifacético para
prevenir la propagacién del virus West Nile causado por mosquitos infectados.

El plan incluye intensivo monitoreo y pruebas de mosquitos en dreas que son
conocidas como terrenos de cultivo, aplicacion de pesticidas para larvas en areas
donde los mosquitos portan el West Nile (Culex spp.) son detectados y fumigaciones
localizadas con pesticidas para mosquitos adultos donde altos niimeros de
mosquitos adultos estan presentes.

Si es necesario, la fumigacion se lleva a cabo los Jueves en las tardes, y avisos de
lugares de fumigacién son puestos en el Times-Call y en el sitio en la red de la Ciu-
dad. Usted también puede inscribirse para recibir notificaciones por correo elec-
tronico cuando se llevara a cabo la fumigacion. Solo visite LongmontColorado.gov,
clic en “News” cerca del tope de la pagina y seleccione “Notification Subscription.”
Pero la cosa mas importante que usted puede hacer para protegerse del virus West
Nile es observar los cuatro consejos de prevencién de mosquitos:

* Use DEET o alternativo repelente de mosquitos. LU cH E
* Vista con mangas largas y pantalones

¢ Evite estar en exteriores entre el Atardecer el CONTRA
Amanecer
* Drene las aguas detenidas LA P I CAD U RA

Por mas informacidn visite LongmontColorado.gov/westnile y
CoMosquitoControl.com. Usted también puede llamar al 970-962-2583 para
solicitar que su residencia sea excluida de las fumigaciones.

iLLAME ANTES DE EXCAVAR!

Hay mucho mads de Longmont de lo que las personas pueden ver. Y cuando esto incluye
lineas de gas, eléctricas, agua, y lineas de telecomunicaciones, es bueno ser cuidadoso
donde usted pone su pala.

En Colorado, esto significa seguir la ley “Llame antes de excavar,” la cual ayuda a prevenir
gue lineas de utilidades sean cortadas durante trabajo de excavacion de cualquier clase.
¢ Si usted va a excavar en su propiedad o cerca de una servidumbre o derecho de via
llame al 811. Esto previene que alguien tiene una linea subterrdnea en el drea de modo
gue ellos puedan marcar el lugar con pintura o una bandera. Usted DEBE llamar al
menos con dos dias de anticipacion.
Si usted es duefio de una linea subterranea o en una servidumbre o derecho de via,
llame al 303-205-6367. Esto le permite inscribir su linea en el Centro de Notificacion de
Utilidades de Colorado (UNCC sigla en inglés). Esto no es solo para grandes compaiiias
como Xcel; pequefios sistemas de irrigacion de HOA también deben estar inscritos.
El costo es de $25 por afio, ademds de un pequefio cargo por cada notificacion. No
llamar puede hacerlo responsable de costos por reparacién si una linea es rota y puede
interrumpir el servicio a una area total. Esto puede ser especialmente peligroso en el
caso de lineas de gas y eléctricas.
Finalmente, si hay banderas en su patio, favor de dejarlas en su lugar — ellas estan
protegiendo sus lineas de ser dafadas. Si las banderas parecen haber sido dejadas en su
propiedad por mucho tiempo, llame a UNCC al 800-922-1987 para preguntar si es seguro
removerlas. Las banderas de color indican el servicio que esta
siendo marcado.
e Azul—Agua
¢ Verde — Desechos de agua
¢ Amarilla — Gas natural
¢ Roja —Electricidad
¢ Naranja— Comunicaciones (teléfono/cable/internet)
¢ PUrpura — Drenajes de tormenta o irrigaciéon
¢ Rosada — Marca de trabajo de ingenieria
Entonces recuerde, jesté seguro y llame antes! Eso es algo que
todos podemos comprender.

www.LongmontColorado.gov
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Donde hay
musica en
el aire

El MUSEO DE LONGMONT (
SERIE DE CONCIERTOS

DE VERANO presentara tres grandes
shows en Julio comenzando a las 6:30 pm.
* Jueves 7 de Julio: Mariachi Vasquez

* Jueves 14 de Julio: Take Down the Door
¢ Jueves 21 de Julio: Bringers of Swing

SERVICIOS DE RECREACION SERIE DE
CONCIERTOS DE VERANO jes en el camino
del 2016! Conciertos comienzan a las

6:30 pm.

* Martes 12 de Julio: Bonnie and the
Clydes presentan en Parque Blue Skies,
1520 Mountain Drive

+ Martes 26 de Julio: Tenga los blues con
Delta Sonics en el Parque Dawson,

1757 Calle Harvard

EI CENTRO DE LONGMONT SERIE DE
CONCIERTOS DE VERANO cierra su sesion
el Viernes 22 de Julio con Split Lip Rayfield
presentando en la 4% Avenida y Calle Main
durante el ColoRODans evento anual.
Puertas abren a las 5:30 pm.

Todos los eventos son al aire libre. Traiga
su silla o frazada y una merienda si usted
gusta. Usted no puede traer alcohol a
propiedad de la Ciudad, pero en algunos
conciertos habra comidas y bebidas para
la venta.

Por un completo programa de conciertos
de verano visite http://ow.ly/NCzyg.

TORNEO DE GOLF

de la ciudad para hombres

Las canchas de golf de Sunset, Twin

Peaks y Ute Creek auspiciaran el

Torneo de Golf para Campeonato de

la Ciudad el 15, 16 y 17 de Julio.

Vs Por una lista de los
préximos torneos y otros

~ eventos de golf, visite

/|

~/ GolfLongmont.com.

YOU BELONG IN

LONGMONT

COLORADO
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Celebre ef

*% FUEGOS ARTIFICIALES **

Comenzando cerca de la 9:30 pm el cielo de
Longmont explotara con el brillo de cien-

tos de fuegos artificiales auspiciados por la
Ciudad de Longmont con el generoso apoyo
de Skyline Kiwanis Club. Los fuegos artificiales
tienen lugar en el Boulder County Fairgrounds.
*% CONCIERTO ** Por la mejor vista, estacione en un centro de
EN EL PARQUE compras cercano y camine al &rea de la cerca
Unase a la Orquesta Sinfénica  al frente de la arena o mire desde cualquier
de Longmont a mediodia del 4  lugar dentro de una milla de los fairgrounds.
de Julio en el Parque Thompson, Estacionamiento para discapacitados esta
42 Aveniday Calle Bross, para un disponible al sur del fairgrounds en la entrada
concierto gratis y celebracion del  de Nelson Road con un permiso de estaciona-
Dia de la Independencia. Traiga  miento para discapacitados. Favor de dejar las
merienda y frazadas, y disfrute de mascotas en casa y mantenerlas en el interior,
buena compafiia y gran musica.  ya que los fuegos artificiales pueden ser muy

estresantes para ellas.

Obtenga su DEPORTE con
LONGMONT ATHLETICS vy GOLF

Servicios de Recreacién y golf de Longmont ofrecen campamentos de verano y clases
educacionales para jovenes y adultos de todas las edades. Campamentos de deportes
para jovenes y lecciones comienzan en Julio incluyendo t-ball, tenis, arqueria, manejo
de basquetbol y mas.

LIGA DE DEPORTES PARA ADULTOS Inscripcion
ha comenzado para Softball de Otofio, Kickall de
Otofio y nuevo 8v8 GLOW Kickball, una liga menos
competitiva enfocada en la diversion. Los precios
de la liga varian, juegos comienzan en Agosto.
Inscribase como individuo o con un equipo. Busque
una gran seleccién de deportes para adultos en LongmontColorado.gov/rec.

iVAMOS A JUGAR GOLF! Diviér- . .

) , . Itty bitty City est tomando un descanso por
tase rr'wlentras apren'de.lo basico de el verano pero los nios de edades 2 a 12
manejo del _CIUb' O_bJ‘?t'VO'. gQ'Pe y pueden disfrutar semanalmente temas de arte
{lENECSRTENNUNGNTJSIESEICE sanas y actividades de 9 a 11 am cada Viernes
ORI o= lalo ERRIWILNJELQAVIIN hasta el 29 de Julio en el Centro de Visitantes

Creek contintan en Julio. Opcional de Sandstone Ranch, 3001 Sandstone Drive. Los
juego de 9-hoyos esta disponible padres deben supervisar a sus nios y por fa
después de las clases en Twin Peaks Rl considere el uso de vehculos compartidos
para aquellos de 9 afios y mayores. debido al estacionamiento limitado El Centro

L de Visitantes est cerrado el 1 de Julio.
Principiantes de golf edades 5-10 se

enfocaran en diversidon mientras
aprenden lo basico de apoyo,

Viernes divertidos son GRATIS con una donacin

sugerida de $2 por
posicion y balance durante SNAG nio para cubrir los ‘VIERNES

gastos de los acces-

Golf Camps en la cancha de golf orios de arfesana.

Sunset. SNAG es la perfecta clase
para comenzar y hacer que su nifio

se interese en el golf. Instruccién D I VERT I D O S
privada estd disponible en todas
las canchas de golf de la Ciudad de

Longmont. Visite GolfLongmont.com p ara NIl N (0) S |

por detalles.

LMCLO616 www.LongmontColorado.gov
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